
บทที่ 3 
 

เสียงตอเนื่องฐานเพดานแข็งดั้งเดิม 
กับหนวยเสียงตอเนื่องฐานเพดานแข็งในภาษานครศรีธรรมราช 

 
ในบทที่ 2 ผูวิจัยไดกลาวถึงลักษณะทางสทัศาสตรของหนวยเสียงตอเนื่องฐานเพดาน

แข็งในภาษานครศรีธรรมราช 2 หนวยเสียง คือ หนวยเสียงเปด /j/ และหนวยเสยีงนาสิก /³/ 
และการเกดิรวมกันของหนวยเสียงดังกลาวกับหนวยเสียงวรรณยุกต  
 ในบทนี้ ผูวิจัยจะวิเคราะหวาเสียงพยัญชนะตนตอเนื่องฐานเพดานแข็งเสียงใด
พัฒนามาจากเสียงพยัญชนะตนดั้งเดิมฐานเพดานแข็งที่หลี่ (Li, 1977)  สืบสรางไว 4 เสียง คือ 
*h³, *?j, *j  และ  *³  ทั้งน้ีโดยอาศยัความรูเรื่องพยัญชนะตนและวรรณยุกตดั้งเดิม เสียงปฏิภาค
และกลองทดสอบวรรณยุกต  และจะแสดงใหเห็นพัฒนาการและรปูแบบการกลายเสียงของ
เสียงดั้งเดิมทัง้ 4 เสียง และรูปเขียนที่สะทอนเสียงตอเนื่องฐานเพดานแข็งดั้งเดิม 
 
กลองทดสอบวรรณยุกตของเก็ดนีย (Gedney Tone Box) 
 
 เก็ดนีย (Gedney, 1972) ไดพัฒนาเครื่องมอืที่ชวยใหการวิเคราะหระบบวรรณยุกตใน
ภาษาตระกูลไททาํไดอยางรวดเร็ว เครือ่งมือดังกลาวเรียกกันวากลองทดสอบหรอืตาราง
ทดสอบวรรณยุกตของเก็ดนีย (GedneyTone Box) ซึ่งประกอบดวยกลองทดสอบ 20 กลอง ดังน้ี 
 
ตาราง 4 กลองทดสอบวรรณยุกตของเกด็นีย (Gedney) 
 

        วรรณยุกตดั้งเดิม 
 A B C D-Long D-Short 

เสียงเสียดแทรก 
ไมกอง A1 B1 C1 DL1 DS1 

เสียงระเบิด      
ไมพนลม ไมกอง A2 B2 C2 DL2 DS2 

เสียงกัก         
ที่เสนเสียง ไมกอง A3 B3 C3 DL3 DS3 

 
 

พยัญชนะ
ตนดั้งเดิม 

เมื่อ
วรรณยุกต
แตกตัว เสียงกอง 

 A4 B4 C4 DL4 DS4 

                                 
              คําเปน                                    คําตาย 
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ในแตละกลองจะมีคําทีใ่ชทดสอบเสียงวรรณยุกตกลองละ 3-4 คํา รวม 64 คํา  
 

ตาราง 5  รายการคําที่เก็ดนีย (Gedney) ใชทดสอบเสียงวรรณยุกต 
 

 A B C DL DS 

1 หัว หู ขา ไข ผา 
เขา 

ขาว เสื้อ 
ขา (ฆา) 

     ขาด 
เหงือก หาบ 

หมัด สุก 
ผัก 

2 ป ตา กิน ปา ไก 
แก 

ปา กลา 
ตม 

ปอด ปก 
ตอก 

กบ ตับ 
เจ็บ 

3 
บิน ดาว 
แดง 

บา บาว 
ดา 

บา บาน 
อา 

แดด อาบ 
ดอก 

เบ็ด ดิบ 
อก 

4 
มือ ควาย 

นา พี่ พอ ไร น้ํา นอง 
ไม 

มีด ลูก 
เลือด  

นก มัด 
ลัก 

 
เก็ดนีย (Gedney) ใชรายการคาํทั้ง 64  คํา เก็บขอมูลจากผูบอกภาษา แลววิเคราะห 

วาเสียงวรรณยุกตในชองทีอ่ยูติดกันทั้งแนวตั้งและแนวนอนทุกชองเหมือนกันหรอืตางกัน  ถา
เสียงวรรณยุกตในชองที่อยูติดกันสองชองเปนเสียงเดียวกันเรียกวาไมมีการแยกเสียงวรรณยุกต 
(no split)  หากเสียงวรรณยุกตในชองที่อยูติดกันสองชองเปนเสียงวรรณยุกตคนละเสียงเรียกวามี
การแยกเสียงวรรณยุกต (split)  นอกจากนี้หากวรรณยกุตในชองที่อยูหางกันมีสัทลักษณะ
เหมือนกันก็จดัใหเปนหนวยเสียงวรรณยกุตเดียวกัน หากเสียงวรรณยุกตในชองสองชองมี    
สัทลักษณะคลายคลึงกันแตตางบริบทกนั (เชนเกิดเฉพาะในคําเปนและเกิดเฉพาะในคําตาย) 
ก็สามารถวิเคราะหใหเสียงวรรณยุกตสองเสียงนั้นเปนหนวยเสียงยอยของหนวยเสียงเดียวกัน 
และปกติการเรียงลําดับหนวยเสียงวรรณยุกตนิยมทําจากบนลงลางและจากซายไปขวา 

ผูทีศ่ึกษาภาษาศาสตรตระกลูไทเชื่อวาภาษาตระกูลไทดั้งเดิมมีวรรณยุกตในคาํเปน 
หรือพยางคเปน 3 เสียง ซึ่งมักเรียกกันวาวรรณยุกต A วรรณยุกต B  และวรรณยุกต C  สวนใน
คําตายหรือพยางคตายมีวรรณยุกต D ซึ่งแยกออกตามความสั้น-ยาวของเสียงสระเปน
วรรณยุกต D ส้ัน หรือ DS และวรรณยุกต D ยาว หรอื DL     
  เก็ดนีย (Gedney) แบงพยัญชนะตนดั้งเดมิออกเปน 4 กลุม7 ดังน้ี 

                                                                          
7 หลี่ (Li, 1977:43-44) แบงพยัญชนะตนดัง้เดิมออกเปน 5 กลุม คือ 

1) เสียงกัก ไมกอง พนลม เชน * ph  *th  *kh  *cËh และ * h 
2) เสียงตอเนื่อง ไมกอง เชน *s  *f  *hm  *hn  *hN *h³  *hl  *hw และ *hr 
3) เสียงกัก ไมกอง ไมพนลม เชน *p  *t  *k  และ *cË 
4) เสียงกักท่ีเสนเสียง เชน *?b  *?d  *?j  และ *? 
5) เสียงกองทุกเสียง  เชน  *b  *d  *g  *jË  *m  *n  *N  *³  *z  *v *F *r *l *w และ *j  

พยัญชนะกลุม 1 และ 2  ของหลี ่(Li) ก็คือกลุมท่ี 1 ของเกด็นีย (Gedney) นัน้เอง                         
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   1  เสียงไมกอง เสียดแทรก เชน *s *hm *ph  เปนตน  
   2  เสียงไมกอง ระเบิด ไมพนลม เชน  * p *t *k  เปนตน 
   3  เสียงไมกอง  กักที่เสนเสียง เชน *?  *?b  *?d  เปนตน  
   4  เสียงกองทกุเสียง   เชน  *b *m  *z  *l   เปนตน 
 
     ตารางดานลางนี้แสดงใหเหน็การแยกเสียงและรวมเสียงวรรณยุกตในภาษาไทย
มาตรฐาน 
 
แผนภาพ 8  การแยกเสียงและรวมเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยมาตรฐาน 

                                   A            B           C           DL       DS             

1 ว.1 
 (24) 

2 
3 

ว.3 
(22) 

ว.4 
(41) 

ว.3             
(22) 

4 

 
ว.2 
(33) ว.4  

(41) 
ว.5 
(45) 

ว.4   
(41)       

   ว.5 
  (45)       

 

   ว. /1/ ต่ํา-ขึ้น ว. /2/ กลาง-ระดับ 
   ว. /3/ ต่ํา-ระดับ ว. /4/ สูง-ตก 

ว. /5/ สูง-คอนขางระดับ 
             

 เม่ือหาความสัมพันธระหวางวรรณยุกตปจจุบันกับประเภทของพยญัชนะตนดั้งเดิม
ไดแลว  การสืบสรางวาคําศพัทใดพัฒนามาจากวรรณยุกตดั้งเดิมและพยัญชนะตนดั้งเดิมใดก็
ทําไดงายขึ้น  สมมติวาวรรณยุกตปจจุบันของคําคําหนึ่งตรงกับวรรณยุกตของคาํในรายการคาํ
ของเก็ดนีย (Gedney) ในชอง B1 ก็แสดงวาคําๆนั้นเปนคํา B1 ถาตรงกับคาํในชอง A1 คํานั้นก็
เปนคํา A1 ยกตัวอยางเชน คําวา  “หู”  “ขา”  “หัว”  ในภาษาไทยมาตรฐานมีเสียงวรรณยุกต 
/1/  แสดงวาเปนพยางคทีมี่เสียงพยัญชนะตนที่พัฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดิม กลุมเสียด
แทรก ไมกอง หรือ A1  คําวา “หมา”  “ผา”  “ถาม” มีเสียงวรรณยุกตตรงกับ  “หู”  “ขา”  “หัว” 
ก็แสดงวาเปนคํา A1 เชนกัน  
 เม่ือนําวิธีการของเก็ดนีย (Gedney) มาใชกับคําในภาษานครศรีธรรมราช ก็จะทาํให
ทราบไดวาระบบวรรณยุกตในภาษานครศรีธรรมราชเปนเชนไร รวมทั้งมีการแยกเสียงและรวม
เสียงอยางไร  ดังแผนภาพ 9 
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 แผนภาพ 9  การแยกเสียงและรวมเสียงวรรณยุกตของภาษานครศรีธรรมราชกลุม 1 
                                                   A           B            C             DL          DS 

1 
ว.1              

(452) 
           ว.2                                    
         (44)              --          (45) 

2 

3 

        ว.3            
         (342) 

      ว.4                               
      (33)                  --        (34) 

4 
ว.5 

(231) 
ว.6  
(24) 

ว.7  
(21) ว.6 (24) ว.7 (21) 

 

ว. /1/ เสียง สูง-ขึ้น-ตก  ว. /2/ เสียงสูง-ระดับ/ สูง--ขึ้น    
ว. /3/ เสียงกลาง-ขึ้น-ตก ว. /4/ เสียงกลาง-ระดับ /กลาง-ขึ้น   
ว. /5/ เสียงต่ํา-ขึ้น-ตก   ว. /6/ เสียงต่ํา-ขึ้น    
ว. /7/ เสียงต่ํา-ลง   

 จะเห็นวาในภาษานครศรีธรรมราช(กลุม 1)8 วรรณยุกตA1 กับ B1 มีเสียงเดียวกัน 
วรรณยุกต A2-3 กับ B2-3 มีเสียงเดียวกัน C1 กับ DL1 มีเสียงเดียวกัน  DS1 มีสัทลักษณะคลาย
วรรณยุกต C  และ DL1 จึงจดัใหเปนหนวยเสียงยอยของ C1 กับ DL1  และวรรณยกุต C2-3 กับ 
DL2-3 มีเสียงเดียวกัน วรรณยุกต DS2-3 ถือวาเปนหนวยเสียงยอยของวรรณยุกต C และ DL2-3 
เพราะมีสัทลกัษณะคลายกนั 
 จากตารางวรรณยุกตของภาษานครศรีธรรมราช จะเหน็วาคําในชอง A1 กับ B1 ที่มี
เสียงวรรณยุกต /1/ สูง-ขึ้น-ตก พัฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดิม เสียดแทรก ไมกอง ฉะนั้น
คําในภาษานครศรีธรรมราชที่มีวรรณยุกต /1/  มีพยัญชนะตนเปนหนวยเสียงตอเนื่องฐาน
เพดานแข็ง เชน [ja;m 1]  “หยาม”  [j*;a 1] “เหยื่อ”  ก็นาจะพัฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดิม 
*h³   เปนตน วิธีเทียบเชนนี้ใชวิเคราะหหาพยัญชนะตนดั้งเดิมเสียงอื่นไดเชนกัน  
 
คําที่พยัญชนะตนพัฒนามาจากเสียงตอเนื่องฐานเพดานแข็งดั้งเดิม  
 
 การทดสอบคาํในภาษานครศรีธรรมราชดวยกลองทดสอบวรรณยุกตของเก็ดนีย 
(Gedney) ทําใหทราบวาหนวยเสียงพยัญชนะตนพัฒนามาจากเสียงดั้งเดิมเสียงใด ดังน้ี 

                                                                          
8 ภาษานครศรีธรรมราชกลุม 1 ใชพูดในทุกอําเภอ ยกเวน อําเภอขนอม และ บางสวนของอําเภอสิชล  ระบบวรรณยกุตภาษา
นครศรีธรรมราชกลุม 2 จะกลาวถึงในลําดับตอไป  
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1.  คําท่ีพัฒนามาจากพยญัชนะตนดั้งเดิม *h³    
 จากเสียงปฏิภาค คําตอไปนี้เปนคําที่มีพยญัชนะตนดั้งเดิมเปน เสียงตอเนื่อง นาสิก 
ฐานเพดานแข็ง ไมกอง เชน 
  A1   

jiN 1   หญิง 
    ja;m 1  หยาม 
    jO;i 1  หยอย (ผมหยิก) 
  B1   

j*;a 1   เหย่ือ 
    jai 1  ใหญ 
    jO;m 1  หยอม (สวน) 
  C1   

ja; 2  หญา 
  jiN 2     หย่ิง 

    j*;a 2   เย่ือ (สาระ) 
DL1 

ja;k 2   หยาก (ขยะ) 
    j*;ak 2  เหยือก 
    jO;t 2   หยอด (กลัว) 

DS1 
    jak 2   หยัก (รอยคอด) 
    jik 2   หยิก (ผม) 

jOk 2  หยก (หินมีคา) 
 
2.  คําท่ีพัฒนามาจากพยญัชนะตนดั้งเดิม *?j  

 จากเสียงปฏิภาค คําตอไปนี้เปนคําที่มีพยญัชนะตนดั้งเดิมเปน เสียงเปดฐานเพดาน
แข็งนําดวยเสียงกักที่เสนเสียง ไมกอง เชน 
 
  A 3  
     j*;n 3   ยืน (ไมนั่ง) 
    ja; 3   ยา (รักษาโรค) 

ja;N 3   ยาง (พารา) 
B-3    

ja;N 3   อยาง 
ja; 3   หยา (เลิกรา) 
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     jO;n 3  หยอน  (ไมตึง)  
  C 3  

ja;u 4    เหยา 
    ja;N 4   ยาง (ปง) 
    ji;am 4   เย่ียม (มาหา) 
  DL 3 

ja;k 4    อยาก 
ji;ap 4  เหยียบ    
jO;k 4   หยอก (ลอเลน)  

DS 3 
jik 4   หยิก (กดดวยเล็บ) 

    jip 4    หยิบ 
jut 4   หยุด 

 
 คําที่พัฒนาจากเสียงดั้งเดิม *?j ที่ไดจากงานวิจัยนี้ เม่ือนํามาเปรียบเทียบกับคาํที่ 
หลี่ (Li, 1977:181) บราวน (Brown, 1985:222) และ ดิลเลอร (Diller, 1976a :301) เคยสืบสรางไว 
พบขอมูลที่ตรงกันและตางกนั ดังน้ี 
 

 งานวิจัยนี ้   บราวน9    ดิลเลอร    หลี่  
  

     1. ยืม   ยืม  ยืม  ยืม 
     2. ยืน (ไมนั่ง)  ยืน  ยืน  ยืน 
     3. ยืนยัน (แนนอน)  -  ยัน  - 
     4. ยัน (ทุบดวยหมัด)  -  -  - 
     5. ยัน (ค้ํา)   ยัน  -  - 
     6. ยา (รักษาโรค)  ยา  ยา  ยา 
     7. ยา (อุด,ซอม)         -  -  - 
     8. หยา (เลิกรา)  หยา  หยา  - 

         9.  ยาง (พารา)  ยาง  ยาง  ยาง 
  10. อยาง   อยาง  อยาง  อยาง 

     11. เย็น   เย็น  เย็น  เย็น 
     12. หยอน (ไมตึง)  -  หยอน  - 

                                                                          
9 บราวน (Brown, 1985) เชื่อวา (*?³ ›  /?j/ › /j/)   นัน่คือ เสียง *?³ เปนเสียงดั้งเดิม แลวจึงพัฒนามาเปน  /?j/   แตงานวิจัยนี้จะยึด

ตามทฤษฎีของ หลี่  (Li, 1977) ท่ีถือวา เสียง *?j  เปนเสียงดั้งเดิมซึ่งไมไดพัฒนามาจากเสียงใด   
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  งานวิจัยนี ้              บราวน  ดิลเลอร    หลี่  
    
     13. ยอง (นั่ง)  ยอง  ยอง  - 
     14. หย่ัง (คาดคะเน)  -  หย่ัง  - 
     15. อยู   อยู  อยู  อยู 

 16. ยาง (ปง)  -  -  ยาง 
 17. เย่ียม (มาหา)  -  -  เย่ียม 
 18. เหยา   -  -  เหยา 
 19. หยอด (เทลง)  หยอด  -  หยอด 
 20. อยาก    อยาก  อยาก  อยาก 
 21. หยอก (ลอเลน)  หยอก  หยอก  - 

      22. เหยียบ   เหยียบ  เหยียบ  - 
  23. หยวก   หยวก  หยวก  - 

      24. หยิก (กดดวยเล็บ)  หยิก  หยิก  - 
      25. หยิบ   หยิบ  หยิบ  - 
      26. หยุด   -  หยุด  - 

  27  .-   อยา  -  อยา 
  28. -   -  ยอง(พาน)  -

  29.  -   -  -  หยัก
  30.  -   -  -  ยํ่า 
  31. -   -  -            หยับ(เคี้ยว) 
  32.  -   -  -  เหยียด 
  33.  -   -  -  หยด 
  34 . -   -  -             ย่ัน(กลัว) 
 
 คําที่ไดจากงานวิจัยนี้ สวนใหญจะตรงกับคําที่นักภาษาศาสตรแตละทานสืบสรางไว  
อยางไรก็ตาม คําวา “อยา” น้ัน หลี่ (Li, 1977 : 181) และ บราวน (Brown, 1985 : 222) ถือวามี
พยัญชนะตนพัฒนามาจาก *?j (ทฤษฎีของ บราวน วามาจาก *?³ ) แตงานวิจัยนี้กลับพบวาใน
ภาษานครศรธีรรมราชคํานี้ปรากฏรวมกับหนวยเสียงวรรณยุกต /5/ ซึ่งแสดงวามีพยัญชนะตน
ดั้งเดิมเปนเสียงไมกอง และนาสังเกตวาดิลเลอร (Diller, 1976a :301)  ก็ไมไดถือวาคาํนี้พัฒนา
มาจาก *?j ผูวิจัยจะกลาวถึงคํานี้อยางละเอียดอีกครั้งในบทที ่4 หัวขอขอสังเกตบางประการ 
 
 



 97

3.  คําท่ีพัฒนามาจากพยญัชนะตนดั้งเดิม *j และ *³ 
 เน่ืองจากคาํทีมี่พยัญชนะตนเปนหนวยเสียงเปด /j/ และหนวยเสียงนาสิก /³/ มี
วรรณยุกตเปนเสียงเดียวกันในชอง A4 เปนวรรณยุกต /5/  ชอง B4 และ DL4 เปนวรรณยุกต/6/  
ชอง C4 และ DS4  เปนวรรณยุกต /7/  นอกจากนีใ้นบางกรณีและบางถิ่นทั้ง 2 หนวยเสียงยัง
ปรากฏแบบแปรอิสระ /j/~/³/ การใชกลองทดสอบวรรณยุกตของเกด็นีย (Gedney) ไมสามารถ
ชวยใหทราบวาคาํในชองเหลานี้พัฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดิมเสียงใด  การหาวาหนวยเสียง
ดังกลาวพัฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดมิเสียงใดตองอาศยัเสียงปฏิภาคในภาษาตระกูลไทถ่ิน
อื่นมาประกอบการพิจารณา  ในที่น้ีจะเปรียบเทียบกับคําที่ หลี ่(Li, 1977) ไดใหไวในภาษา
อาหม (Ahom) ภาษาชาน (Shan) และภาษาไทขาว (White Tai) ซึ่งลวนเปนภาษาไทกลุม
ตะวันตกเฉียงใต (Southwestern group)เชนเดียวกับภาษานครศรีธรรมราช   
          3.1 คําที่พัฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดิม *j เทียบกับภาษาตระกูลไทกลุมตะวันตกเฉยีง
ใตในงานของหลี่ (Li, 1977 : 178-181) 
 

  นครศรีธรรมราช    อาหม      ชาน   ไทขาว      
A4 

ใย        jai 5    jao     ja* ja*  
(fiber, filament)      
ยาม       ja;m 5  jam         jam ³am (ยืมจากลาว ?) 
(hours of the night)  

                นกยาง     ja;N 5    ja;N     jaN        jaN  
                (egret) 

ยอ            jO; 5     ---  -  ³O (ยืมจากลาว ?) 
(to raise, lift up)   
นกยูง          ju;N 5  juN       -  juN 
(peacock)   

     B4 
         ยาง  ja;N 6  jaN jaN    -  
       (to take a step, step) 

เหย่ียว  jiu 6  - jeu (ว.B.กอง) jeu (ว.B.กอง) 
(hawk)   
ย่ืน   j*n 6  jen     j*n  - 
(to stretch out)  
ยา   ja; 6  ja       - ja 
(grandmother, father’s mother)  
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                          นครศรีธรรมราช  อาหม      ชาน     ไทขาว   
    DL4 

ยาก   ja;k 6  jak jak ja?  
            (difficult, bad) 
 
       3.2 คําทีพั่ฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดิม *³ เทียบกับภาษาตระกูลไทกลุมตะวันตกเฉียง
ใตในงานของหลี่ (Li, 1977 : 173-176) 
 

 นครศรีธรรมราช  อาหม       ชาน      ไทขาว 

     A4 
                  ยัง  ³aN 5          j~³aN     jaN  - 
                    (still, yet)          (เขต.13, 22) 

เย็บ  jep 5   ³ap jep  ³ip 
(to sew) 
ยิน  jin 5   Nin N~nin  - 
(to hear) 
ยิง  jiN 5    -      jeN  ³iN 
(to shoot at) 
ยุง  juN 5   ³uN  juN ³uN 
(mosquito) 
ยวง  ju;aN 5       -      -   - 
(soft inside of some fruit) 

B4 
                ย่ี     ji; 6   Ni;    -    -  
      (two) 

เย่ียว  ji;au 6   ³iu       jeu ³3u 
(to urinate, urine) 

C4 
ย้ิม  jim 7   ³um  jum ³um 
(to smile) 
ยอม (to dye) jOm 7   ³am  jOm ³Om 

DL4 
ยอด  ³O;t 6    ³at  jOt ³Ot 
(tip, top) (เขต.9, 24)   
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นอกจากนี้ยังมีคําในภาษานครศรีธรรมราชที่พบในงานวิจัยนี้อีกจาํนวนหนึ่งที่มี
พยัญชนะตนเปนหนวยเสียงนาสิก /³/ หรอื แปรอิสระ /j/~/³/  คําเหลานี้อาจพัฒนามาจาก
พยัญชนะตนดั้งเดิม *³ ไดแก 

 
A4       

³*;n 5  ยืน (มั่นคงนาน)      เขต.18 
³O; 5    ยอ (ชม)        เขต.15   
³ON 5  ย็อง (เขยาขึ้นลง)   เขต. 20 
ja;i 5 ~ ³a;i 5  ยาย         เขต.14  
jO;m 5 ~ ³O;m 5  ยอม      เขต. 20 
jum 5 ~ ³um 5   ยุม (ยวงทุเรียน)     เขต.20 
jam 5 ~ ³am 5  ยํา (ยับเยิน)     เขต. 8 

 B4 
³ui 6   ยุย (เปอย)     เขต.18 
³aN 6 ³aN 6    ย่ังๆ (มาก)      เขต. 5, 13, 14, 18 (~ 4, ~21)  
j3;N 6 ~ ³3;N 6   แยง (ชิง)      เขต. 20   

C4 
³aN 7   ย้ัง      เขต. 5, 14 
³O;i 7   ยอย          เขต 9, 15, 26 

 DL4 
³3;t 6                  แยด (มีนิดเดียว)          เขต 20  
j3;k 6 ~ ³3;k 6   แยะ (กนกระแทกพื้น)    เขต 3, 4 

 DS4 
            ³Ok 7   ยก (มวย)          เขต 20 
            jap 7 ~ ³ap 7   ยับ (ใสกุญแจ)    เขต. 19  
 
 อนึ่ง คําวา [³a;i 5]  “ยาย” น้ัน ในภาษานครศรีธรรมราชหมายถึง “หญิงชรา ที่มี
อายุมาก” (ซึ่งมีหลายคน)  ในขณะที่คาํทีมี่ความหมายวา “แมของแม” น้ันจะใชคาํวา “แม
เฒา” (ซึ่งมีคนเดียว)  ดุษฎีพร ชํานิโรคศานต (2526 : 30) กลาววา ในภาษาไทดัง้เดิมคําที่มี
ความหมายวา “แมของแมหรือยาย” น้ันจะใชคําวา “นาย”   เม่ือภาษาไทยรับคาํนี้มาใชปรากฏ
เปนคําที่สัมพันธทางความหมายกับคาํอืน่เปน ปูยาตานาย  เสียง /n/ ในคาํวา “นาย”  จึง
เปลี่ยนมาเปน /j/ เพราะอิทธิพลของหนวยเสียง /j/ ในคําวา “ยา” (ซึ่งสัมพันธกันทาง
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ความหมาย) ภาษาไทยปจจุบันจึงใชเปน ปูยาตายาย การเปลี่ยนแปลงเชนนี้เปนการกลมกลนื
เสียงเพราะอิทธิพลทางความหมาย (contamination)  
 การเปรียบเทยีบคําที่มีหนวยเสียงพยัญชนะตนดั้งเดิมเปน *j และ *³ ในภาษา
นครศรีธรรมราชกับภาษาไทกลุมตะวันตกเฉียงใตพบวา ภาษาอาหม (Ahom) และภาษาไทขาว 
(White Tai) ยังคงรักษาเสียงดั้งเดิมทั้ง 2 เสียงเอาไวได  ตางจากภาษาชาน (Shan) คําที่พัฒนา
มาจากเสียงดัง้เดิม *³ ไดสูญเสียความเปนนาสิกไปรวมกับหนวยเสียงเปด (*³ > /j/)  ในขณะที่
ภาษานครศรธีรรมราชคําที่พัฒนามาจาก *³ บางคํายงัคงรักษาความเปนนาสิกไวได แตบางคาํ
กําลังแปรอิสระกับหนวยเสียงเปด /j/ และบางคํากก็ลายเสียงไปรวมกับ /j/ 
 

รูปแบบการกลายเสียงของเสียงตอเนื่องฐานเพดานแขง็ในภาษา
นครศรีธรรมราช 
 

จากขอมูลที่ปรากฏขางตน จะเห็นวาภาษานครศรีธรรมราชไดเกิดการกลายเสียง
ของเสียงพยัญชนะตนดั้งเดมิ *h³, *?j,  *j และ *³   ผูวิจัยประมวลรูปแบบการกลายเสียงของเสียง
ดั้งเดิมเหลานีใ้นภาษานครศรีธรรมราชไดดังน้ี 

 

1.  ภาษานครศรีธรรมราชกลุม 1  
ภาษานครศรธีรรมราชกลุม 1 มีลักษณะการกลายเสียงเปน 3 รูปแบบ ดังน้ี 

      1.1 รูปแบบที่ 1  
 เสียงพยัญชนะตนดั้งเดิม *?j กับ  *j รวมกันกลายเปนเสียง /j/ และ *h³ กับ *³ 
รวมกันกลายเปนเสียง /³/หรือ /j/ และในบางถิ่นเปน /j/~/³/ เสียงพยัญชนะตนดั้งเดิมเหลานี้ยงั
มีเสียงวรรณยกุตตางกันซึง่ชี้ใหเห็นวาพฒันามาจากเสียงดั้งเดิมตางกัน พบใน เขต  3, 4, 5, 6, 8, 
9, 13, 14, 15, 18, 19, 20, 21, 22, 24 และ 26 
 
  *?j 
    
         /j/  
         

*j     
 

  *h³                  
       

   /³/ หรือ /j/ หรือ /j/~/³/      
 

*³ 
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ตัวอยางคูเทยีบเสียง 
   

*?j                      [ja;N 3]ยาง(พารา) [ja;N 4] ยาง(ปง) [j*;n 3]ยืน(ไมน่ัง)
   /j/          

*j            [jaN 5] ยาง(นก)   [ja;N 6] ยาง(เดิน) [j*;n 5]ยืน(นาน)                        
                                                   ......................................................................................................  

*h³                    [³O;t 2]หยอด(กลัว) (เขต.14)      [jO;t 2]หยอด(กลัว) (เขต.3)  
   /³/ หรือ /j/     

*³                    [³O;t 5]ยอด(ปลาย) (เขต. 24 )  [jO;t 5]ยอด(ปลาย)  (เขต.15) 
                                      ...................................................................................................... 
*h³                     [jam 1] ~ [³am 1] หยํา (ขยํา) (เขต 18)      

   /j/~/³/    
*³                     [jam 5] ~ [³am 5] ยํา (ยับเยิน) (เขต 8 )     

 
      1.2 รูปแบบที่ 2  
 เสียงพยัญชนะตนดั้งเดิม *?j, *³ และ *j  รวมกันกลายเปนเสียง /j/ และมีเสียง
วรรณยุกตตางกันซึ่งชี้ใหเหน็วาพัฒนามาจากเสียงดั้งเดิมตางกัน  เสียงพยัญชนะตนดั้งเดิม *h³ 

กลายเปนเสียง /³/ หรือ /j/ และในบางถิน่เปน /j/~/³/ พบในเขต 7, 10, 11, 16, 23 และ 25 
 
  *?j  

  
*j        /j/          

 
*³     

                  
*h³      /³/ หรือ /j/ หรือ /j/~/³/ 

      
 

ตัวอยางคูเทยีบเสียง 
 
 *?j    [jaN 3]   หยั่ง 

       

 *j          /j/ [jaN 7]   ยั้ง                                           
 

 *³                     [jaN 5]   ยัง 
   ................................................................                  
 *h³     /³/ [³ai 1] ใหญ (เขต.25)    

   /j/  [jai 1]   ใหญ (เขต. 7)   
      /j/~/³/ [jai 1] ~ [³ai 1] ใหญ (เขต.23) 
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      1.3 รูปแบบที่ 3  
 เสียงดั้งเดิม *h³, *?j, *³ และ *j รวมกันเปนเสียงเดียวคอื /j/ แตยังมีเสียงวรรณยุกต
ตางกัน ซึ่งชีใ้หเห็นวาพัฒนามาจากเสียงดั้งเดิมตางกัน พบในเขต 12  และ เขต 17  
 

*h³  
 
*?j  

       /j/ 
 *j  
 
 *³ 

  
ตัวอยางคูเทยีบเสียง  

 
 *h³    [jik 2] หยิก (ผม)    

  

*?j   /j/ [jik 4] หยิก (กดดวยเล็บ)                       
 

*j    [jik 7]  ยิก (ไล)     
                       ............................................................... 
          *j              [jO;m 5]  ยอม  

/j/ 
*³                      [jO;m 7]   ยอม         

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



รูปแบบ 1 
*?j        /j/ 
*j         
*h³      /j/ หรือ /³/ หรือ /j/~/³/ 
*³        

รูปแบบ 2 
*?j         
*j        /j/ 
*³       
*h³     /j/ หรือ /³/ หรือ /j/ ~/³/ 
 

รูปแบบ 3 
*h³      
*?j         
*j        /j/ 
*³  

 

                                            
                แผนภาพ 10 รูปแบบการกลายเสียงของเสียงพยัญชนะตนดั้งเดิมในภาษานครศรีธรรมราช      
   

เขต 1 บ.คอเขา อ.ขนอม 
เขต 2 บ.ทุงใส อ.สิชล 
เขต 3 บ.บางไร อ.สิชล 
เขต 4 บ.คลองโหมด อ.สิชล 
เขต 5 บ.โรงโขน อ.ทาศาลา 
เขต 6 บ.หนาถ้ํา กิ่ง อ.นบพิตํา 
เขต 7 บ.หวยใหม อ.พิปูน 
เขต 8 บ.ดอนฆอ อ.พรหมคีรี 
เขต 9 บ.สวนอาย อ.ฉวาง 
เขต 10 บ.ทุงหัน อ.ฉวาง 
เขต 11 บ.เกาะขวัญ อ.ถ้ําพรรณรา 
เขต 12 บ.ริมคลองสุขุม อ.ปากพนัง 
เขต 13 บ.ไสปรางค อ.พระพรหม 
เขต 14 บ.วังไพ อ.ลานสกา 
เขต 15 บ.หลักชาง กิ่ง อ.ชางกลาง 
เขต 16 บ.ควนสระบัว อ.ทุงใหญ 
เขต 17 บ.ดาน อ.หัวไทร 
เขต 18 บ.หนองหมอ อ.เฉลิมพระเกียรติ 
เขต 19 บ.ใต อ.ชะอวด 
เขต 20 บ.ถ้ําใหญ อ.ทุงสง  
เขต 21 บ.พรุนา อ.ทุงสง 
เขต 22 บ.เสม็ดจวน อ.ทุงใหญ 
เขต 23 บ.ลากชาย อ.หัวไทร 
เขต 24 บ..ควนราบ อ.ชะอวด  
เขต 25 บ.ลาไม อ.ชะอวด 
เขต 26 บ.บางตาแหก อ.บางขัน     
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 เม่ือพิจารณาลักษณะการกลายเสียงทั้ง 3 รูปแบบ ผูวิจยัสันนิษฐานวาการกลายเสียง
นาจะมีพัฒนาการ ดังน้ี 
 

       (1)                (2)        (3)   
   
     *h³          *?j   *?j   

                  /j/                   /j/     
     *?j   *j                     *j      
         
      
     *j            *h³           *h³       /³/ 
                 /³/            
     *³              *³          *³ /j/~/³/ 
  
 
       (4)       (5) 
 
   *?j      *h³ 
   *j          /j/  *?j 
   *³                     /j/ 
         *j 
   *h³       /j/~/³/  *³ 
 
 
 
 ในขั้นแรก พยญัชนะตนดั้งเดิมไมกองกลายเปนเสียงกอง *?j > /j/ และ *h³ > /³/ 

เสียงดั้งเดิม 4 เสียง เหลือเพียง 2 เสียง  ตอมาเสียงดัง้เดิม *³ เกิดแปรอิสระกับ /j/ ในที่สุดก็
สูญเสียความเปนนาสิกกลายไปเปน /j/ และไปรวมกับเสียงที่พัฒนามาจาก *?j และ *j ในขั้นนี้
หนวยเสียงนาสิกจึงเหลือเพียงหนวยเสียงเดียวคือ /³/ (< *h³) ในบางถิ่นหนวยเสียงที่พัฒนามา
จาก *h³ จะเกิดแปรอิสระกนัระหวาง /j/~/³/ ในขั้นหลงัสุดหนวยเสียงนาสิกหายไปหมด เหลือ
เพียงหนวยเสียง /j/  
 การเปลี่ยนแปลงของเสียงตอเนื่องฐานเพดานแข็งดั้งเดิมของภาษานครศรีธรรมราช
แตละสมัยที่บราวน (Brown, 1985) ไดศึกษาไว (ดรูายละเอียดบทที่ 2)  เม่ือนํามาเปรียบเทียบ
กับพัฒนาการในงานวิจัยนี้ มีรายละเอยีดดังน้ี  
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ตาราง 6  เปรียบเทียบพัฒนาการของหนวยเสียงตอเนื่องฐานเพดานแข็งดั้งเดิม  ระหวางงาน 
  วิจัยของ บราวน (Brown) กับงานวิจัยนี้     

 
            บราวน        งานวิจัยนี้ 
 
*h³  ›   /³/  › /j/ 

 
*h³  ›   /³/  › /j/ 

 
*?³  ›   /?j/  › /j/ 

 
*?j  ›   /j/ 

 
*³  ›  /j/ 

 
*³  ›   /j/ 

- 
 
*j  ›    /j/ 

   
จากตารางขางตน จะเห็นวาบราวน (Brown, 1985) ไมไดสืบสรางหนวยเสียงดั้งเดิม *j  

เพราะบราวน เชื่อวาคําที่มีพยัญชนะตนเปนหนวยเสียงเปด /j/ และมีหนวยเสียงวรรณยุกตบง
บอกวาพยัญชนะตนเปนเสียงกองดั้งเดิม ลวนพัฒนามาจาก *³ 

บราวน (Brown) ถือวาเสียงพยัญชนะตนดั้งเดิม *?³ พัฒนาเปนหนวยเสียง /?j/ แลวจึง
เปน /j/ แตผูวจิัยยดึตาม หลี่ (Li, 1977) และเก็ดนีย (Gedny, 1972) ที่สืบสรางให *?j เปนหนวย
เสียงดั้งเดิม  

นาสังเกตวาคาํที่พัฒนามาจากเสียงดั้งเดมิชุดนาสิกไมวาจะเปน *h³ หรือ *³ ในภาษา
นครศรีธรรมราชสมัยปจจบัุน ลวนยังหลงเหลือรองรอยเสียงนาสิก /³/ นอกจากนี้ในภาษาไทย
มาตรฐานกย็งัเหลือรองรอยของรูปเขียนซึ่งนาจะใชแทนเสียงที่ตางกนั คือ หญ และ ญ ไวทั้งส้ิน  
แตไมพบรูปเขียน อญ ซึ่งนาจะแทนเสียง *?³ ตามทฤษฎีของบราวน (Brown)  อนึ่ง คําที่พัฒนา
มาจาก *?j ในภาษานครศรธีรรมราชนั้น ไมปรากฏเปนเสียงนาสิกเลยแมแตคาํเดียว  

 
2.  ภาษานครศรีธรรมราชกลุม 2 
      2.1 ระบบวรรณยุกตภาษานครศรีธรรมราชกลุม 2  
 ภาษานครศรธีรรมราชกลุม2 พูดกันในเขต1 บานคอเขา อําเภอขนอม และเขต2  
บานทุงใส อําเภอสิชล  ระบบวรรณยุกตของภาษานครศรีธรรมราชกลุม2 จะเหมอืนกับระบบ
วรรณยุกตภาษาถ่ินสุราษฎรธานีทีใ่ชพูดใน อําเภอดอนสัก อําเภอกาญจนดษิฐ อาํเภอเกาะ 
สมุย และ กิ่งอําเภอเกาะพงัน (จริยา สมนึก, 2525 : 73) 

ภาษานครศรธีรรมราชกลุม 2 ในงานวิจยัของ จรยิา สมนึก (2525) มีวรรณยุกต 6 
หนวยเสียง  อนึ่ง เพ่ือใหการนําเสนอระบบวรรณยุกตของภาษานครศรีธรรมราชกลุม 1 และ
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กลุม 2 เปนระบบเดียวกับที่แสดงปฏิภาคทางเสียง ผูวจิยัปรับแกการใหหมายเลขหนวยเสียง
วรรณยุกตในงานของจริยา สมนึก (เทียบกับรายละเอยีดหนา 10) เปนดังน้ี10 
 
     ภาษานครศรีธรรมราชกลุม 1    ภาษานครศรีธรรมราชกลุม 2  
           ( 7 หนวยเสียง)           ( 6 หนวยเสียง) 

วรรณยุกต 1 เสียงสูง-ขึ้น-ตก (452)          วรรณยุกต 1 เสียงสูง-ขึ้น-ตก (452) 
วรรณยุกต 2 เสยีงสูง-ระดับ(44)                           วรรณยุกต 2 เสียงสูง-ระดับ(44)  

                /สูง-ขึ้น(45)                                                                                 /สูง-ขึ้น(45)    
วรรณยุกต 3 เสยีงกลาง-ขึ้น-ตก (342)            วรรณยุกต 3 เสียงกลาง-ขึ้น-ตก (342) 
วรรณยุกต 4 เสยีงกลาง-ระดับ (33)  

                                      /กลาง-ขึ้น(34)                             - 
วรรณยุกต 5 เสยีงต่ํา-ขึ้น-ตก (231)           วรรณยุกต 5 เสียงต่ํา-ขึ้น-ตก (231) 
วรรณยุกต 6 เสยีงต่ํา-ขึ้น (24)        วรรณยุกต 6 เสียงต่ํา-ขึ้น (24) 

          /กลาง-ขึ้น (34)  
วรรณยุกต  7 เสยีงต่ํา-ลง (21)         วรรณยุกต  7 เสียงต่ํา-ลง (21) 
 

แผนภาพ 11 การแยกเสียงและรวมเสียงวรรณยุกตของภาษานครศรีธรรมราชกลุม 2  
 

                                                 A           B           C          DL      DS 
1 ว.1 (452)       ว.2 (44)      – (45) 
 
2 
3 

ว.3 (342)      ว.6 (24)       --- (34)     

4 ว.5 
(231) ว.6 ว.7 

(21)  ว.7 
(21) 

 

ที่มา :  ดัดแปลงจาก จริยา สมนึก, 2525 : 82 
 
เม่ือพิจารณาเฉพาะการกระจายของหนวยเสียงพยัญชนะตน /j/ ในภาษา 

นครศรีธรรมราชกลุม 2 พบวาหนวยเสียงพยัญชนะตน /j/ ชองAB1  และ AB2-3 มีเสียง
วรรณยุกตเดยีวกัน คือวรรณยุกต /1/  และหนวยเสียงเปด /j/ ชอง C, DL และ DS 1 กับ C, DL 
และ DS 2-3  มีเสียงวรรณยกุตเดียวกัน คอืวรรณยุกต /2/  น่ันหมายความวาหนวยเสียงเปด /j/ 
                                                                          
10 เปนการปรบัแกเฉพาะการใหหมายเลขหนวยเสียงวรรณยุกตเทานัน้ แตลักษณะสัทศาสตรของเสียงวรรณยุกตยังคงเหมือนเดมิ  
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ที่พัฒนามาจากเสียงพยัญชนะตนดั้งเดิม *?j ไปรวมกับเสียงที่พัฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดิม 
*h³ และแยกตางหากจากเสียงที่พัฒนามาจาก *j การรวมเสียงวรรณยุกตดังกลาวนี้ทําให 
หนวยเสียงวรรณยุกตลดลงเหลือ 5 หนวยเสียง 
  
แผนภาพ 12 ระบบวรรณยกุตภาษานครศรีธรรมราชกลุม 1 และกลุม 2 พิจารณาจากการ 

       กระจายของหนวยเสียงพยัญชนะตน /j/ 
   
                                                A           B          C           DL        DS 
                                        
                                                            

                   
                                                                             
   
                                                                                                                                                    
                                               วรรณยุกตภาษานครศรีธรรมราชกลุม 1   

    
                               A         B            C          DL         DS                                                                                          

                                                                                                                             
                                                         
                                   
                                                                                                   
                  

                                                  

                                                                    วรรณยุกตภาษานครศรีธรรมราชกลุม 2  
 

ดิลเลอร (Diller, 1976 a :135) ไดกลาวถึงการรวมเสียงวรรณยุกตของคําที่มีพยัญชนะ
ตนหนวยเสียง /j/ ในภาษาถิ่นใต โดยเกบ็ขอมูลจากภาษาถิ่นแถบทะเลสาบ11 เปรียบเทียบกับ 

                                                                          
11 งานวิจัยของ ดลิเลอร (Diller, 1976a : 261) แบงภาษาไทยถิ่นใตออกเปนกลุม A, B, C, D, E และ F  เมื่อนํามาเชือ่มโยงกบัภาษา

ยอยที่ยกตัวอยาง สนันิษฐานวา  Great Lake area I. นาจะหมายถึงภาษากลุม E ซ่ึงประกอบดวย ภาษาพัทลุง, สงขลา ตาม
สภาพภูมิศาสตรพื้นที่เหลาน้ีจะตั้งอยูรอบทะเลสาบสงขลา  Great Lake area Ia.นาจะหมายถึงภาษายอยแถบรอยตอของกลุม 
D กับ E เพราะอําเภอชะอวดและหัวไทรมีอาณาเขตติดกับ จังหวัดพัทลุง และสงขลา   Great Lake area II. นาจะหมายถึงภาษา
กลุม D ไดแก ภาษานครศรีธรรมราช เพราะ ภาษาที่ยกตัวอยางในกลุมน้ีคือภาษานคร (Nakhon)   Great Lake area III. นาจะ
หมายถึงภาษากลุม A,B,C เพราะกลุมA คือภาษาสุราษฎรธานี,ระนอง กลุมB คือภาษาเกาะสมยุ และกลุม C คือภาษาภูเก็ต, พังงา, 
กระบี ่ 

1 ว.1 (452)          ว.2   (44)   – (45)      [jik 2] หยิก(ผม) 

2 
3 

ว.3 
(342) 

         ว.4 
        (33)           – (34) 

  [jik 4] หยิก 
           (กดดวยเล็บ) 

4 
ว.5 

(231) 
ว.6 
(24) 

ว.7 
(21) 

ว.6  
(24) 

ว.7 
(21)   [jik 7] ยิก(ไล) 

1   [jik 2]หยิก(ผม) 

2 
3 

ว.1 (452) 
 

           
       ว.2 (44)      – (45)      

         
             

         
  [jik 2]หยิก 
        (กดดวยเล็บ) 

4 
ว.5 

(231) 
ว.6 
(24) 

ว.7 
(21) 

ว.6  
(24) 

ว.7 
(21)  [jik 7] ยิก (ไล) 
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ภาษากลุมสุราษฎรธาน ี ภาษาถิ่นที่ดิลเลอร (Diller) ใชยกตัวอยางมีดังน้ี 
 

I.     Great Lake area  (rural)      ภาษาบริเวณทะเลสาบเขตชนบท  
Ia.  Great Lake area  (urban-1)   ภาษาบริเวณทะเลสาบเขตเมือง-แบบที่ 1 ไดแก    
       ภาษาชะอวด, หัวไทร  
II.   Great Lake area  (urban-2)   ภาษาบริเวณทะเลสาบเขตเมือง-แบบที่ 2 ไดแก  
       ภาษานครศรีธรรมราช 
III.  Ko Samui, Surat, Phuket, etc ไดแก ภาษาเกาะสมุย, สุราษฎรธานี, ภูเก็ต ฯลฯ 

 

ดิลเลอร (Diller 1976a :135) อธิบายการรวมเสียงวรรณยุกต โดยใชคูเทียบเสียงคาํวา 
[jik] ในภาษาทั้ง 4 ถ่ิน มาเปรียบเทียบกนัดังน้ี 
   
       I.          Ia.         II.      III. 

        แถว 112     [³ik 2]     [jik 2]     [jik 2]  [jik 2]        หยิก(ผม) 
      แถว 2-3   [jik 4]     [jik 4]   [jik 4]                      หยิก(กดดวยเล็บ) 

      แถว 4       [jik 7]     [jik 7]   [jik 7]  [jik 7]         ยิก(ไล) 

 
จากขอมูลของดิลเลอร (Diller, 1976a :135)  จะเห็นวา ในภาษาถิ่นที่ I,  Ia. และ  II  

วรรณยุกตที่เกิดกับคําวา [jik] มี 3 หนวยเสียง คือ [jik 2] “หยิก” (ผม) [jik 4] “หยิก” (กดดวย
เล็บ) และ [jik 7] “ยิก” (ไล) ในขณะที่ภาษาถ่ิน III วรรณยุกตแถวที่ 1 และ 2-3 เกิดการรวม
เสียงกันเปนวรรณยุกต /2/ ตางจากแถวที ่4  ทําใหคําวา “หยิก” (ผม) และ “หยิก” (กดดวย
เล็บ) เปนคําพองเสียงแยกตางหากจากคําวา “ยิก” (ไล)  
 นอกจากดิลเลอร (Diller, 1976a) ที่กลาวถึงการรวมเสยีงวรรณยุกตของคําที่พัฒนา
มาจาก *?j กับ *h³ แลว บราวน (Brown, 1985 : 131-132) ก็ไดกลาวถึงการรวมเสยีงวรรณยุกต
แถวที่ 1 และ 2-3 ในภาษาไชยา13ไวเชนกัน  ผูวิจัยขออธบิายโดยเริ่มจากการกลาวถงึพัฒนาการ
ของภาษาไชยา ดังน้ี 
 
 
 

                                                                          
12 ดลิเลอร (Diller, 1976a)กับ บราวน (Brown,1985) เรียกแถวที่ 1 วา H ซ่ึงหมายถงึกลุมอักษรสูง แถวท่ี 2-3 เปน M หมายถงึอักษร

กลาง และแถวที่ 4 เปน L หมายถงึอักษรต่าํ เพ่ือความเปนเอกภาพของงานวจัิย ผูวิจัยจึงขอปรบัระบบการเรียกมาเปน แถว 1, 2-3, 4   
13 ภาษาไชยาค.ศ.1600 เปนบรรพบุรุษของ ภาษาถิ่นไชยา, ชมุพร, เกาะสมุย และ ภาษาถิน่ระนอง,ตะกั่วปา, ภูเก็ต ( ดู
รายละเอียดหนา 14)   
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 1)   ภาษาไทโบราณ 
  นาสิก ไมกอง  *h³   

นาสิกนําดวยเสยีงกัก ไมกอง  *?³ 
  นาสิก กอง   *³ 
 

2) ภาษาไทโบราณพัฒนาเปนภาษาสุโขทัย ค.ศ.1250 
*h³   /h³/   
*?³                 /?j/    
*³   /j/ 

 

 3)   ภาษาสุโขทัย ค.ศ.1250 พัฒนาเปนภาษานครศรีธรรมราช ค.ศ. 1450  
/h³/   /³/   
/?j/                 /?j/    
/j/   /j/ 

 

 4)   ภาษานครศรีธรรมราช ค.ศ.1450 พัฒนาเปนภาษาไชยา ค.ศ.1600 
/³/   /j/   
/?j/                 /j/    
/j/   /j/ 
 

จะเห็นวาภาษาไชยา ค.ศ.1600 เสียงดั้งเดิมทั้ง 3 เสียงไดสูญเสียความเปนนาสิกไป
แลว และเสียงไมกองรวมกบัเสียงกองกลายเปนหนวยเสียงเดียวกันคอื /j/   
 บราวน (Brown, 1985: 131-132) ไดอธิบายกรณคีําที่พัฒนามาจาก *?³ ไปรวมเสียง
กับคําที่พัฒนามาจาก *h³ (แถวที่ 3 ไปรวมกับแถวที่ 1) ในภาษาไชยาไววา เม่ือพยัญชนะตน
ดั้งเดิมมีกลุมลมกลายเปนพยัญชนะเสียงกอง (h ›v) และพยัญชนะตนดั้งเดิมเสียงกอง
กลายเปนพยัญชนะมีกลุมลม (v › h) ทําใหระดับเสียง (register) พัฒนาไปเปนหนวยเสียง 
ในขณะที่พยญัชนะที่ไมมีกลุมลมและที่นําหนาดวยเสียงกักทั้ง 8 เสียงคือ /p, t, c, k, ?m, ?n, ?j, 

?/ ไมจัดรวมกบัระดับเสียงใด   
หนวยเสียง /j/ (<*³) พัฒนาระดับเสียงวรรณยุกตเปน R1  ตอมาเมื่อ /?j/› / j/  

วรรณยุกตที่เกิดกับพยัญชนะตนนี้ไมสามารถไปรวมกบั R1 ได เพราะจะทาํใหเกดิเปนคําพอง
เสียง เน่ืองจากมีหนวยเสียง /j/ที่เกิดกับ R1 อยูแลว  หนวยเสียง /j/ (< / ?j/ ) จึงตองไปรวมกับ
ระดับเสียงวรรณยุกต R3  (Brown, 1985: 131-132) 

ผูวิจัยสันนิษฐานวาชวงที่ /?j/› / j/ และไปรวมกับ R3  พยัญชนะตนที่พัฒนามาจาก 
*h³ และมีระดบัเสียงเปน R3 อยูกอนแลวนั้น นาจะยังเปนหนวยเสียงนาสิก /³/ จึงทําใหไมเกดิ
เปนคําพองเสียงกับ /j/ (< /?j/) พัฒนาการของเสียงวรรณยุกตนาจะเปนดังน้ี 
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ภาษานครศรธีรรมราช                            ภาษาไชยา  
1450                                  1600 

*h³  /³/   /³/  R3   ›   /j/ R3   
*?³                /?j/      /?j/    - ›     /j/ R3 
*³   /j/   /j/   R1    ›         /j/ R1 
 
ตัวอยางเชน [?ja;N] ยางพารา และ [ja;N –R1 ]  ตนยางนา  ตางกนัที่เสียงพยัญชนะ

ตน แตเม่ือ /?j/ › / j/ จึงไปรวมเสียงวรรณยุกตกับ R3 เปน [ja;N –R3 ] ยางพารา เพ่ือไมใหพอง
เสียงกับ [ja;N –R1 ] ตนยางนา   

อยางไรก็ตามในภาษาไชยา แม /j/ (< /?j/) จะหลีกเลี่ยงการเกิดคําพองเสียงกับ /j/ 

(< *³)ได แตนาตั้งขอสังเกตวาเมื่อ /?j/› / j/ และตอมา *h³›/ j/ มีระดบัเสียง R3 เหมือนกัน 
หนวยเสียงพยัญชนะตน / j/ ที่พัฒนามาจาก *h³ และ *?³ ก็ไมอาจหลีกเลี่ยงการเกิดเปนคําพอง
เสียงกันได  ดังกรณคีําวา “หยิก” (ผม) กับ “หยิก” (กดดวยเล็บ) เปนตน 

      2.2 รูปแบบการกลายเสียงของภาษานครศรีธรรมราชกลุม 2  
 เน่ืองจากภาษานครศรีธรรมราชกลุม 2  ไมปรากฏหนวยเสียงนาสิก /³/ รูปแบบการ
กลายเสียงจึงมีเพียงลักษณะเดียวเทานั้น คือเสียงดั้งเดมิทุกเสียงไปรวมกันเปนหนวยเสียง /j/ 
อยางไรก็ตาม การที่วรรณยกุตในแถวที่ 1 และ 2-3  รวมเสียงกัน จึงไมชวยใหทราบวาคําที่
ปรากฏในแถวที่ 1 และ 2-3 พัฒนามาจากพยัญชนะตนดั้งเดิมเสียงใดระหวาง *h³ กับ *?j การจะ
ทราบวาพยัญชนะตนพัฒนามาจากเสียงใด ผูวิจยัไดอาศยัปฏิภาคทางเสียงและผลการวิเคราะห
ของภาษานครศรีธรรมราชกลุม 1  
 
รูปเขียนที่สะทอนเสียงตอเนื่องฐานเพดานแขง็ 
 
1.  รูปเขยีนกบัเสียงพยัญชนะตนดั้งเดมิ 
 ดวงเดือน สุวัตถี และปราณี กุลละวณิชย (Duangduen Suwattee & Pranee 
Kullavanijaya, 1976) ศึกษารูปเขียน อย ย ญ และ หญ ที่ปรากฏในหลักศิลาจารกึสมัยสุโขทยั
เปรียบเทียบกบัสมัยภาษาไทยปจจุบันและวิเคราะหเชื่อมโยงกับเสียงดั้งเดิม ไดสันนิษฐานวา
  หญ        แทน       *h³         
  อย แทน/ *?j 
  ย แทน *j 
  ญ แทน *³ 
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 รูปเขียน หญ ในศิลาจารึกปรากฏเพียงคําเดยีวคือ “ใหญ”  ตางจากรูปเขียน อย ย 
และ ญ ในหลกัศิลาจารึกทีป่รากฏอยางสม่ําเสมอและมีคําใชมากกวาสมัยปจจุบัน  โดยจะเห็น
วาปจจุบันเหลือรูปเขียน อย เพียง 4 คําเทานั้น คือ “อยา”  “อยู”  “อยาง”  “อยาก” ทั้งทีใ่น
ศิลาจารกึยังมีคําอื่นอีก เชน “อยืน” (ยืน) “อยา”(ยา) เปนตน  สวนรูปเขียน ญ เหลือคําไท
ดั้งเดิมเพียงคาํเดียวคอื “ญบิ”  ตางจากรปูเขียน ย  ที่ปจจุบันใชในการสะกดคํามากมาย จน
เกิดเปนคําพองรูปพองเสียงขึ้นหลายคาํ  

เม่ือนําขอสันนิษฐานของ ดวงเดือน สุวัตถี และปราณี กุลละวณิชย (Duangduen 
Suwattee & Pranee Kullavanijaya, 1976) เรื่องรูปเขียน หญ อย ย และ ญ ซึ่งแทนเสียง *h³, *?j, 

*j และ *³ ตามลําดับ ประกอบกับผลการวิเคราะหการกระจายของหนวยเสียงตอเนื่องฐาน
เพดานแข็งในภาษานครศรธีรรมราช(กลุม1) ที่ปรากฏรวมกับหนวยเสียงวรรณยุกต  ผูวิจัยใคร
เสนอรูปเขียนที่แยกใหเห็นความแตกตางของพยัญชนะตนในคําพองรูปพองเสียง ดังน้ี 

 
     สะกดแบบภาษาไทยมาตรฐาน          รูปเขียนที่สะทอนเสียง 

พยัญชนะตนดั้งเดิม 
   

หยิก (ผม)    หญิก  *h³   
  หยิก (กดเล็บ)   อยิก  *?j 
 

ยืน (ไมนั่ง)    อยืน  *?j 
  ยืน (มั่นคงนาน)   ญืน  *³ 
 

  ยัน (ค้ํา)    อยัน  *?j 
  ยัน (เมาหมาก)   ยัน  *j 
 

  ยาง (พารา)    อยาง  *?j 
  ยาง (ตนยางนา)   ยาง  *j 
  ยาง (นก)    ยาง  *j 
 

  ยาง (ปง)    อยาง  *?j 
  ยาง (เดิน)    ยาง  *j 
 

  เย่ียม (มาหา)   เอยี้ยม         *?j 
  เย่ียม (เกง)    เย่ียม        *j 
 

  หยอด (กลัว)   หญอด  *h³ 
  หยอด (เทลง)   อยอด  *?j 
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2.  การใชรูปเขียน หญ หย อย ย และญ และรูปวรรณยุกตไมเอก (    ) กับไมโท (    )       
   ในภาษาไทยมาตรฐาน 
 การที่พยัญชนะตนดั้งเดิมไมกองกลายเปนเสียงกอง (*?j›j, *h³›³) กับการสูญเสีย
ความเปนนาสิก (*h³›³›j, *³›j)  ทําใหเกิดการรวมเสียงเปนหนวยเสียง /j/ นาจะเปนสาเหตุ
หน่ึงทีท่ําใหใชรูปเขียน ย แทนเสียงตางๆในระยะหลังมากขึ้น อยางไรก็ตามอีกปจจัยหนึ่งที่มีผล
ตอการใชรูปเขียนไมตรงกบัเสียงดั้งเดิม ก็คือระบบวรรณยุกตของภาษาไทยมาตรฐานที่
พัฒนาขึ้นชวงหลัง มีการรวมเสียงวรรณยกุตกันบางเสียงในแถวที ่1, 2-3 และ4  

กอนจะกลาวถึงผลกระทบจากการรวมเสียงวรรณยุกตที่มีตอรูปเขยีน ผูวิจัยขอ
กลาวถึงวิวัฒนาการของการรวมเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยตามทฤษฎีของบราวน (Brown, 
1985:12-15) ซึ่งสันนิษฐานวาการแตกตัวครั้งใหญของวรรณยุกต (Great Tone Split)ในภาษาไทย
โบราณ อาจเกิดขึ้น 2 ครั้ง14 ดังน้ี 

Great Tone Split 1 การแยกเสียงครั้งแรก ทําใหพยญัชนะตนดั้งเดมิไมกอง แถวที ่1 มี 
วรรณยุกตเปนเสียงต่ํา และพยัญชนะตนเสียงกองในแถวที ่4 มีวรรณยุกตเปนเสียงสูง ระบบ
วรรณยุกตแบบนี้ตอมาพัฒนาไปเปนภาษาอยุธยา ค.ศ.1050  และเปนบรรพบุรุษของภาษาไทย
มาตรฐาน 
  Great Tone Split 2 การแยกเสียงครั้งที่สอง ทําใหพยญัชนะตนดั้งเดิมแถวที ่1 มี         
วรรณยุกตเปนเสียงสูง และแถวที ่4 มีวรรณยุกตเปนเสียงต่ํา  ตอมาพัฒนาไปเปนระบบ
วรรณยุกตของภาษาสุโขทยั ค.ศ.1400 และเปนบรรพบุรุษของภาษาไทยถิ่นใต   

เม่ือพิจารณาวรรณยุกตภาษาสุโขทัย ค.ศ.1400 พบวา เสียงวรรณยกุตในชอง A B และ
C มีเสียงตางกัน แตสัทลักษณะของเสียงวรรณยุกตในแตละชองคลายกัน โดยชอง A 1, 2-3 และ 
4 มีลักษณะโคงคว่ําคลายโหนกอูฐ (humped) ชอง B 1, 2-3, และ 4 เสียงตอนทายจะขึ้นเล็กนอย 
(rising) สวนชอง C เสียงจะตกในตอนทาย แตละชองจะมีเสียง 3 ระดับ คือ สูง กลาง และ ต่ํา 
ทั้ง 3 เสียงเปนเพียงหนวยเสียงยอยของวรรณยุกต A  B และ C เทานั้น และสันนิษฐานวาความ
แตกตางของพยัญชนะตนดั้งเดิมยังมีอยูในสมัยนี ้
                                                                          
14 แผนภาพที ่13  บราวน(Brown) ใชสัญลักษณแทนเสียงดั้งเดิมในแตละแถว ดังน้ี แถวที่ 1 เขียนแทนดวย  h หมายถึงพยัญชนะ
ตนดั้งเดิมที่มีกลุมลม /h/ (aspirated) เชน /ph/, /hm/ แถวที่ 2-3 แทนดวย  ? หมายถึงพยัญชนะตนดั้งเดิมไมมีกลุมลม เชน 
/p/ และพยัญชนะที่นําหนาดวยเสียงกักที่เสนเสียง /?/ (glottalized) เชน /?m/ สวนแถวที่ 4 แทนดวย V หมายถึงเสียงกองทุก
เสียง  (voiced) เชน /b/, /m/  บราวน (Brown) เชื่อวาการแบงอักษรออกเปนสามหมูตามอักขรวิธีของภาษาไทย เม่ือเทียบกับ
พยัญชนะดั้งเดิมจะไดดังน้ี แถว h เทียบไดกับ อักษรสูง (high),  ? เทียบกับ อักษรกลาง (mid) และ V เทียบกับ อักษรต่ํา 
(Low)  เพื่อใหงานวิจัยนี้มีการใชตารางวรรณยุกตเปนระบบเดียวกันตลอดทั้งเลม ผูวิจัยขอปรับการใชสัญลักษณของ บราวน 
(Brown) จากแถว  h, V, ? มาเรียกเปน แถว 1, 2-3, 4 ตามลําดับ  และการที่ บราวน (Brown) เรียกชองวรรณยุกตดั้งเดิมเปน
ชอง 0 1 2 ผูวิจัยขอปรับเปนชองA B C    
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แผนภาพ 13  วิวัฒนาการของระบบวรรณยุกตภาษาไทย 
                ไมมีรูป    ไมเอก    ไมโท 
                    กํากับ      (    )    (     ) 

     
                                              
             ไมกอง                                       
                   
                กอง 
                                                      

      ภาษาไทยโบราณ (ค.ศ.700) 
                                                                                             Great Tone Split 1  
                                                                                        แถว1› ว.ต่ํา, แถว 4› ว.สูง 

                                                                                          
     

                                                                   
.            ค.ศ.1050              

 
                 

                  Great Tone Split 2                                                hm›m, ?m›b, b›ph                   

        แถว1› ว.สูง, แถว4›ว.ต่ํา  
          

 
          
           ค.ศ.1400  
 
 

                                   hm›m, ?m›b, b›ph 

                 
 
 
ค.ศ.1950  
 
 

                     ภาษาสุโขทัย ภาษาไทยถิ่นใต                                          ภาษาอยุธยา ภาษาไทยมาตรฐาน 
ที่มา :  ดัดแปลงจาก Brown, 1985 : 14   

   A    B    C 
1  (ph,hm)    
2-3 (p,?m)    
4  (b,m)    

   A    B   C 
1(ph,hm)    
 2-
3(p,?m) 

   

 4  (b,m)    

   A    B    C 
1  (ph,hm)    
2-3  (p,?m)    
4   (b,m)    

   A    B    C 
1  (ph, m)    
2-3  (p, b)    
4  (ph,m)    

   A    B    C 
1  (ph,hm)    
2-3 (p,?m)    
 4  (b,m)    

   A    B    C 
1  (ph,hm)    
2-3  (p,b)    
4    (ph,m)    

   A    B    C 
1    (ph,m)    
2-3 (p,b)    
4    (ph,m)    
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ภาษาอยุธยา ค.ศ.1400  พยัญชนะตนเสียงไมกองกลายเปนเสียงกอง (hm›m, 

?m›b) และเสียงกองกลายเปนเสียงไมกอง (b›ph)  ดังน้ันเพื่อหลีกเลี่ยงการเกิดคาํพองเสียง
หนวยเสียงยอย 3 เสียง ไดพัฒนาเปนหนวยเสียงวรรณยุกต สันนษิฐานวาสมัยนี้มีวรรณยุกต 7 
หนวยเสียง     

ภาษาไทยมาตรฐานที่พัฒนามาจากภาษาอยุธยา ค.ศ.1400 มีการรวมเสียง
วรรณยุกตกันระหวางชอง C 1, 2-3 กับ B4  น่ันหมายความวารูปเขียนที่เปนอักษรสูงจะมีเสียง
วรรณยุกตเดยีวกับอักษรกลางและอักษรต่ํา สงผลใหใชรูปไมเอกกบัไมโทปะปนกัน  การแตงคํา
ประพันธประเภทโคลงในสมัยกอนจะเรียกคําเหลานี้วา เอกโทษ โทโทษ  

ดวงมน จิตรจาํนงค (2541 : 221) ไดศกึษาจินดามณีกับ(ประวัติ)วรรณคดอียุธยา ได
กลาวถึงเอกโทษ โทโทษ ไวอยางนาสนใจวา บทประพนัธที่แตงในสมัยกอนการเปลี่ยนแปลง
ทางเสียงจะเขียนคําในรูปแบบเดิมที่แสดงลักษณะพยญัชนะตนที่มีกลุมลมนําหนา และเปน
เสียงไมกอง เชน  
   - ฤดูเดือนเหลนพี่   ดูหน อยูนา   

(ทวาทศมาส) 
 
   - เปนขุนยศยิ่งฟา  ฤาบาปจําหวายหลา 
      หลมหลมตนเดียว    

(ลิลิตพระลอ) 
 
   - หางหวายกระหวัดตนผสาน   ไลกันกลางธาร 

       นทีก็ปวนเปนตม    
(สมุทรโฆษคําฉันท) 

  
ดวงมน จิตรจาํนงค (2541 : 222) อธิบายวา ตัวอยางขางตนชี้วาคาํเหลานี้เขียนเชนนี้

เสมอ ไมวาอยูในตาํแหนงบังคับวรรณยกุตหรือไม ดังน้ันกลาวไดวาโคลงสมัยกอนการ
เปลี่ยนแปลงระบบเสียงไมมีเอกโทษ โทโทษ แตจะพบเอกโทษ โทโทษ ในงานประพันธรวม
สมัยกับจินดามณี เชน 
   - สัตวจรเหลือทุงถอง (ทอง)15 ทางไป เปลอแฮ 
   - เห็นแตดงพงเหนื้อง (เน่ือง)      ฟากน้ํานองไป 
               (นิราศนครสวรรค) 
 

                                                                          
15 ตนฉบบัของดวงมน จิตรจํานงค ไมไดระบุรปูเขียนปจจบุันไวในคําประพนัธท่ียกตัวอยาง  ผูวจัิยคิดวาจะเปนประโยชนกับงานวิจัยนี้
จึงไดระบุไวในวงเลบ็ 
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   - พระโปรดไตรภพหยาง (ยาง)   เหยียบไวเปนเฉลิม 
              (โคลงเฉลิมพระเกียรติพระนารายณ) 
 
และยิ่งพบมากในงานประพันธสมัยอยุธยาตอนปลาย  เชน 
 
   - จบเสร็จสําเดจ็เหรื้อง (เร่ือง)     ในนิต ิ
   - สรรเสริญเยินยอยศหยิ้ง (ยิ่ง)    เมตรไตร 
             (พระมาลัยคําหลวง) 
 
   - ไกลคาง(ขาง) หางชมเจา        เริศรางแรมสอง 
   - ทองอรามงามแขงขู (คู)          พี่นี้คนเดียว 
            (กาพยหอโคลงนิราศธารโศก) 
 

การเกิดเอกโทษ โทโทษ เปนหลักฐานทีช่ี้วา นับจากสมัยอยุธยาตอนกลางเปนตน
มามีการรวมเสียงวรรณยุกตเกิดขึ้นแลวระหวางชอง C1, 2-3 กับ B4   
 การกลายเสียงของพยัญชนะตน (หญ › ย,  อย › ย,  ญ › ย ) และการรวมเสียง
วรรณยุกต ของภาษาไทยมาตรฐานทําใหรูปเขียนในปจจุบันไมสะทอนเสียงดั้งเดิม กลาวคือ  
 

1) รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย หญ  แตเปลี่ยนเปน หย  เชน 
หญาม     เปลี่ยนเปน    หยาม (ดูถูก) 

  หญาบ         ” หยาบ (ไมละเอียด) 
  หญิก           ”             หยิก (ผม)  

เหญื่อ           ” เหย่ือ  
 

2)  รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย หญ กํากับดวยไมโท แตเปลี่ยนเปน ย กํากับดวย     
ไมเอก เชน 

เหญื้อ     เปลี่ยนเปน เย่ือ (สาระ) 
หญอ      ” ยอ (ทําใหสั้นลง)        

  หญอง      ” ยอง (เดินเบาๆ) 
  โหญง      ” โยง (ตัวสูง) 
  หุง      ” ยุง  
  หญน      ” ยน (หด) 
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3) รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย หญ กํากับดวยไมโท แตเปลี่ยนเปน หย กํากับดวยไม 
เอกพบเพียงคําเดียว คือ   

หญิ้ง   เปลี่ยนเปน   หยิ่ง (ถือตัว) 
 
 4)  รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย อย ไมมีรปูวรรณยุกตกาํกับ แตเปลี่ยนเปน ย  เชน 

เอย็น   เปลี่ยนเปน เย็น (อากาศหนาว) 
  อยาง            ” ยาง (พารา)       

  อยืน               ”            ยืน (ไมนั่ง)     
  อยา    ” ยา (รักษาโรค)  

อยัน     ” ยัน (ค้ํา)    
 

   5)  รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย อย ไมมีรปูวรรณยุกตกาํกับ แตเปลี่ยนเปน หย  เชน 
อยอก     เปลี่ยนเปน     หยอก (ลอเลน)  
อยอด    ” หยอด (เทลง) 
เอยียบ    ” เหยียบ 
อยวก             ” หยวก  
อยุด   ” หยุด 
อยิบ   ” หยิบ 

  อยิก              ” หยิก (กดดวยเล็บ)   
 

6)  รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย  อย กํากับดวยไมเอก แตเปลี่ยนเปน หย เชน 
อยา      เปลี่ยนเปน หยา (เลิกรา)      

 อยั่ง  ” หย่ัง (คาดคะเน) 
อยอน          ” หยอน (ไมตึง) 

 
7) รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย  อย กํากับดวยไมโท แตเปลี่ยนเปน หย  เชน 

อยาว16   เปลี่ยนเปน       เหยา (เรือน) 
 

8) รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย อย กํากับดวยไมโท แตเปลี่ยนเปน ย กํากับดวยไมเอก 
เชน 

  อยาง      เปลี่ยนเปน  ยาง (ปง)     
  เอยี้ยม         ” เย่ียม (มาหา)      

                                                                          
16 รปูเขียนในศิลาจารึกสุโขทัย เปน “อยาว”   และในภาษานครศรีธรรมราชจะออกเสียงคํานี้เปนสระเสียงยาว  [ja;u 4]  “อยาว” 
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9) รูปดั้งเดิมนาจะสะกดดวย ญ  แตเปลี่ยนเปน ย เชน 
ญัง    เปลี่ยนเปน ยัง (มี) 
ญี่                ” ย่ี (สอง)  

  ญอย        ”  ยอย (หอย,ไหลลง) 
  ญอด           ”  ยอด (ปลาย)  

 
 
 
 
 
 
 
 
 




